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Alexis Engdahl — en skaffare i
Artur Hazelius tjanst

Inga Arno-Berg

Den hallandska Oktorpsgarden flyttades
till Skansen 1896. Det var den forsta gard
som Nordiska museet forvarvade i sin hel-
het med alla hus och en méngd inventarier.
Garden, som kommer fran Sloinge socken,
var alderdomlig. Den hade uppmérksam-
mats av bland andra malaren och fotogra-
fen Severin Nilson, som redan 1874 kom-
mit i kontakt med Artur Hazelius och enga-
gerat sig i hans museitankar. Severin Nil-
son var fédd och uppvuxen i en grannsoc-
ken till Sléinge och det finns bade fotogra-
fier och malningar av hans hand som visar
Oktorpsgarden pa ursprunglig plats. Det ar
scener ur det dagliga livet pa garden, bon-
den som rakar sig eller laser tidningen vid
det stora bordet, som nu star pa Skansen,
far och mor invid hirden eller familjen
samlad en sommardag utanfor stugan.

Nar Oktorpsgarden stilldes i ordning pa
Skansen kompletterades féremalsbestan-
det med aldre forviarv i Nordiska museets
samlingar. Flera av dessa foremal hade
kommit in till museet genom "studenten A
Engdahl”. I museets huvudliggare hittar
man hanvisningen till "Alexis Engdahls bi-
laga”, som visar sig vara flera hundra
handskrivna sidor i oktavformat med an-
teckningar, foremalsforteckningar och upp-
gifter av olika slag bundna i ett enkelt,
halvfranskt band. Ibland ar notiserna sum-
mariska, men oftare ar de utforliga och in-
nehallsrika.

Nér Engdahl 1886 forvarvar den “lysa-
kéarring”, stickstake, som nu star i Ok-
torpsgarden antecknar han:

”P& host- och vinterkvéllarna hade man

intet annat ’'tant’ (begagnat substantivt,
liksom i Skane) [an torrvedsstickor] da kar-
larna sutto inne och slgjdade vid sina bén-
kar samt fruntimmerna spunno eller ’bun-
do’, d & stickade.”

Sedan féljer en ganska lang passus om
stickning i Halland, didr han bland annat
skriver:

“"Mangen anka foder ocksa bade sig och
flera sma barn blott pa sin ’bing’ [dvs stick-
ning| ehuru betalningen for arbetet ar
ganska lag. De mottaga ull av handlande
fran stiderna eller landsbygden for att kar-
da, spinna och binda den till visst, avtalat
pris for strumpor, trgjor eller kalsonger. Af-
farsménnen sélja sedan varorna en gros till
Goéteborg ete. samt ta den storsta fortjans-
ten; det stackars folket far hogst litet.
Ocksa har mangen dylik handlande blivit
atminstone ’halvmilliondr’, men folket ar
mest overallt mycket fattigt.”

I den fortsatta framstallningen anteck-
nar Engdahl om torrvedsstickorna: “Stic-
kor hade man alltid till reds i stort forlag,
ty varje sticka rickte icke langre dn 5-10
minuter”, och han beskriver besviaret med
passningen av de brinnande stickorna, som
latt borjade osa och ryka.

I Hoks harad samlade Alexis Engdahl in
en del linredskap, bland andra den skikte-
fot som placerats i Oktorpsgarden (inv nr
53 424). Forvarven gav honom anledning
att i detalj redogora for linhanteringen i
trakten.

Om en grotbytta “grodabétta” (invnr
50816, nu i Oktorpsgarden) skriver Eng-
dahl:
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Halldndsk ”grédabétta”,
ett laggat kdrl i vilket for-
ningsgroten bars till kala-
sen. Inkopt i Hoks hdrad
(inv nr 50 816).

“Begagnades att dari fora grot till gillena
— fortradesvis brollop men dven ’kristnings-
gille’, begravningar och julgille (vid Knuts-
tid) — sdsom ’forning’. Vanligen ’soter grot’
(risgrét kokt i mjolk) med kanel eller sirap
‘i vackra slingor’. Hela ’bottan’ stélldes
fram och vandrade sedan bordet runt, att
var och en fick taga sig en smaksked ur
varje bytta, vilket ater eggade varje hus-
mor att gora sin grot riktigt god.”

Vem var denne Alexis Engdahl, som un-
der nagra ar pa 1880-talet reste runt och
samlade in féremal for Nordiska museet. I
skriften ”Nordiska museets tjugofemars-
minne” namns han bland 38 andra perso-
ner, som gjort “resor fér museets &ndamal”.
I "Meddelanden fran samfundet for Nordis-
ka museets framjande” publicerade han
1887 tva sidor om ett linfaste fran Rosla-
gen. Det ar allt. Men i Nordiska museets
samlingar finns oéver 1200 foéremal, som
han fort till huset, hans bilagebok finns och
i Hazeliusarkivet ligger hans langa och ut-
forliga brev, éver 300 sidor. Man laser och

laser och blir lite nyfiken och lite undrande.
Vem var han egentligen? Hur sag hans
uppdrag ut och vad begéarde hans uppdrags-
givare Artur Hazelius av honom? Hur gick
han tillvaga?

Vi som idag forvaltar arvet efter dessa
pionjarer och ser tillbaka med véart hundra-
ariga perspektiv hdpnar éver att man un-
der museets forsta femton ar kunde mirka
in narmare 60000 foremal. Hur var det
mojligt? Hur valde man? Hur planerade
man insamlandet? Kanske kanner vi en
viss avund mot dem som fick vara med om
ett insamlings- och raddningsarbete som
var buret av visionéra planer och glédande
entusiasm. Alexis Engdahls brev ger in-
blickar i den verklighet som kunde méta en
“skaffare” i Artur Hazelius tjanst. Dar
fanns gladjeimnen men i sanningens namn
ocksa problem och stora svarigheter. ”Skaf-
fare” var det alderdomliga ord som ibland
valdes for att beteckna dem som skulle
skaffa foremal till det véxande museet.
Engdahl anvéinder det sjalv vid nagra till-

”Lysakdrring” dr en hoj- och sankbar trastillning med en jarnklyka for
torrvedsstickor. Den "lysakdrring” Engdahl kopte i Halland 1885 star nu i

Oktorpsgarden pa Skansen (inv nr 50 807).
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fallen. I andra sammanhang kallar han sig
ibland reseamanuens.

Alexis Engdahl var préstson fran Skane.
Han var fodd i Kvistofta 1848 och var 35 ar
gammal nar han forst trddde i museets
tjanst. Han hade studerat teologi i Lund
och hade avlagt kyrkosdngarexamen. Sena-
re var han bland annat med och utarbetade
den kalender éver Skanes landsbygd som
kom ut 1878. Pa nyaret 1884 fick han kon-
takt med Artur Hazelius. Av ett brev fran
den 20 mars samma ar framgar att han
skall géra en resa for museets riakning och
han uttrycker sin tacksamhet och gladje
over det. "Arligt och flitigt vill jag strava
hérfor och soka gora mig fortjant av fortro-
endet.” Han namner ocksa att han haller pa
att lara sig stenografera. Det ar intressant,
men det gar inte att avgoéra om han fick
gladje av sina kunskaper.

Den forsta resan gar till Vastmanland. I
bérjan av maj skriver han fran Sala och
diskuterar sin férsta sindning av féremal
till museet. Urskuldande séger han att den
“bevisar alltfor tydligt att man ej genast
blir nagon forstasigpdare” och han "utber
sig sadsom en sarskild forméan det Hr Doktor
matte darover med en sa skoningslos skri-
velse som mojligt uttala sig”. Han fragar
om priser och han undrar: "Bér man helt
och hallet negligera saker, som visserligen
forete en egendomlig konstruktion eller dy-
likt men i 6vrigt 4ro fula samt sakna in-
skriptioner eller sniderier?” Tyvérr vet vi
inte vad Hazelius svarade men i ett annat
sammanhang framgar att Engdahl fatt in-
struktion att kopa “endast om de dro vack-
ra eller ovanliga”.

Engdahl fortsétter sitt insamlingsarbete
och hans erfarenheter vidgas. Han skriver
att han pa nagra dagar gjort en tur (till
fots) pa 3—4 mil och att han besokt varten-
da stalle i1 de trakter han vandrat igenom.
Han beskriver hur han gar till vaga: "Re-
gelbundet erhaller jag, som forsta svar pa
mina forfragningar, den stdende frasen:
'Neej, vi har inget tocke dar gammalt’. Jag
stdller igdng ett litet samsprak om ditt och
datt, fortroligheten kryper fram och min
visitering begynner” och han talar om att
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han "genomsnokat” flera hundra skép, vin-
dar och lider.

Arbetet i Salatrakten forsvarades av att
manga uppkopare varit ute i bygden och
kopt eller bytt till sig antikviteter. Eng-
dahls kassa var begridnsad och han kunde
inte havda sig mot sina betydligt penning-
starkare konkurrenter. Han hade ocksa
mycket svart att utverka gavor och av ett
svarsbrev till Hazelius framgar att han fatt
kritik for det. I brevet forsvarar han sig och
skriver bland annat att bénderna i trakten
lart sig att ta bra betalt och att de icke
“fatta det fosterldndska uti hela striavandet
for museet”.

Vid flera tillfillen dterkommer Engdahl
till den oro han kénner infoér den utbredda
handeln med antikviteter. Fran alla sina
resor skriver han att han ”ar sent ute” och
att han far samla in ”skrapet” efter uppko-
parna. Han ar ockséa radd for att dessa kom-
mer att salja sina forvarv utomlands. "Vore
det manne majligt att pa nagot sitt genom
lagens hand stidcka lusten att bortplocka
vara fornsaker till utlandet”, skriver han i
ett av sina brev till Hazelius.

Ett annat bekymmer under Vistman-
landsresan ér den for honom ovana mat-
hallningen bland bénderna: "stekt flask till
morgon, stekt flask till middag, stekt flask
till kvall samt kokta dgg till do, do, do”.
Han blir sjuk av dieten, i synnerhet som det
ar 30° C varmt i skuggan. "Pereat Jupiter
Pluvius”, suckar han.

Trots allt &r han flitigt verksam. Vid si-
dan av insamlingsarbetet férsoker han sil-
ja lotter, som skall ge pengar till det plane-
rade museibygget pa Djurgarden i Stock-
holm. Han férsoker ocksa virva medlem-
mar till museets stodforening och skaffa
ombud, som kan &ta sig lottforsdljning for
museets rikning. Overhuvud taget gor han
vad han kan for att "viarva bundsféorvanter
och ingjuta intresse fér saken”, en formule-
ring som han tydligen citerar ur ett brev
fran Hazelius.

Ungefar 650 foremal samlade Engdahl in
i Sala och socknarna daromkring. Det tex-
tila materialet, bindméssor, halskldaden och
andra driaktdelar, dominerar. Men ocksa
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Fathylla i Laxbrostugans kék pa Skansen. De fyra faten dr tillverkade vid olika tyska

fajansfabriker. De tva dvre (inv nr 44 780 resp 44 779) kipte Engdahl pa grannéarna Fejan
och Tjocké i Radmansé socken. De bada andra kommer fran Visterfirnebo socken i Vist-

manland. Det vita (inv nr 44 735) har
enligt uppgift anvints som fiskfat, det
bladekorerade (inv nr 44 722) som
“bakelsefat”.

Livstycke av skinn till kvinnodrdikt
fran Visterfirnebo socken i Vistman-
land. Observera hur Engdahl mdirkt
plagget med sin signatur och ett in-
samlingsnummer. Senare har museets
inventarienummer (44 668) paforts
samt pa da vanligt sdtt en topografisk
bestimning.
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"Tjockédrikt”, rekonstruktion till Skansens
varfest 1926 pa grundval av Engdahls upp-
teckning i anslutning till en 1885 forvdarvad
massa. Foto 1926.

dryckeskarl, skalar, fiallknivar (gilleskni-
var) och andra husgerad liksom bland an-
nat tiggarklubbor och mébler fanns med i
Engdahls transporter till museet.

Sa lamnar Engdahl Vastmanland och be-
ger sig i oktober till Roslagen. Han ar inte
riktigt nojd med sina insatser i Salatrak-
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ten. Infér sin nya uppgift ber han om en
instruktion “négot mera bestamt att ga ef-
ter”. Den ekonomiska situationen ar déar-
emot for tillfallet under kontroll. Den 29
oktober skriver han: ”Annu laddad med n-
ra 40 kr invéantar jag 75 forst den 10 novem-
ber i Vato.”

I borjan av november ar han redo att bor-
ja sitt insamlingsarbete ute pa éarna. Tid-
punkten var naturligtvis inte den bdista.
Tvartom biaddade den for strapatser och
dramatiken lit inte heller véinta pa sig.

Engdahl beger sig forst till Viato, dar han
traffar kyrkoherde Hellenius, som uppma-
nar honom att forsoka ta sig till Lido. Till-
sammans med en torpare darifran ger han
sig ivag i skymningen en eftermiddag, trots
att han "nagot fruktade den tjutande stor-
men”. Han skriver:

“Dock hindrade stormen oss att begagna
segel och nodgade oss att endast lita till
arorna. Likval vagade sig ej, oaktat min
uppmaning den skargardsvane fiskar-tor-
paren over fjarden i manskenet, och landa-
de vi darfor pa 6n Edsgarn samt nodgades
for ihallande blasviader stanna dar till fol-
jande eftermiddag. P4 Edsgarn erhéll jag
endast ett rockblad.”

Han besoker sedan olika 6ar i denna del
av skargarden och gor flera intressanta for-
VAarv.

Pa Raddmanso skaffar han en "ostmossa”
(inv nr 44 808) av vitt ullgarn, som tillhért
en saljagare och fiskare pa Tjocké. Han an-
tecknar att mossan hort till den drakt som
de aldre fiskargubbarna pé Tjocké anvénde
dnnu vid 1800-talets mitt. Han beskriver
drakten med de egendomliga byxorna ”ofor-
nuftigt vidlyftiga baktill och 6ver knéna,
varest de i strang vaderlek sammanbundos
med en tagstump. Tjockdogubbarna lara for-
ty hava varit sardeles vidunderliga ibland
annat folk, smutsgra som de voro fran topp
till td. De hava mer d4n ménniskor liknat
salar.” I samband med en varfest pa Skan-
sen 1926 rekonstruerades denna markliga
drikt efter Engdahls anteckningar.

I byn Harg i Vaté socken gor han ett
verkligt fynd. I byn bevarades da dnnu en
byordning daterad 1653. Engdahl skriver
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av byordningen och kan sedan éverlamna
originalet till museet som en gava fran
Hargs byalag. Engdahl betraktar byord-
ningen som en dyrgrip. Han ber att museet
skall lata honom veta om han bedémer sa-
ken rédtt ndr han ar lycklig éver sitt for-
varv. Vi vet inte vilket svar han fick pa sin
ivriga fraga, men byordningen fran Harg ar
den édldsta som bevarats pd gammalsvenskt
omrade. Redan 1897 publicerades den i
Meddelanden fran Nordiska museet av P G
Wistrand, som dock inte nimner att den
kommit till museet genom Engdahls for-
medling.

Intressant ur en annan synpunkt ar for-
vérvet av ett foremal, som Engdahl skickar
in till museet, men som kasséras och alltsa
aldrig méarks in. Det dr ett “klockstéll med
Kristus bild av vitt porslin med blommor
mm, fran Tjocks”. Till férvarvet fogar han
en anmarkning: “Tvivelaktig om dess forn-
varde har dock en bild i denna stil képts av
de manga som setts enir de i denna trakt
av skargarden dr ndstan ndvindiga pryd-
nader i varje formognare hem och halls
mycket i &ra.” Han har betalat en krona for
klockstéllet men det visade sig alltsa vara
en felplacering. Varfor klockstillet inte
maérktes in ar svart att saga. Kanske var
det inte gammalt nog.

Hans anstriangningar ger alltsa goda re-
sultat, men pengarna tar som vanligt slut
och som vanligt kan han konstatera att
manga varit pa uppképsresor fére honom.
Den 24 november skriver han fran Vadds:
“Jag motser hir ett svart arbete: vigarne
ar ofarbara, isarna varken béira eller brista
kold och blast svira. Men det giller att icke
fortrottas. Och mitt bista skall jag séka
gora.”

Sitt basta gor han sidkert men ibland blir
svarigheterna évermiktiga. Han ar daligt
rustad for expeditioner av det hér slaget.
“Klader har jag nétt alldeles otiackt”, skri-
ver han och berittar att hans byxor (som
han kallar "inexpressibles”) "borjat antaga
en inexpressibelt dalig beskaffenhet, mang-
utsatta som de varit for ur och skur, for
dam och sjésténk for strackningar och otali-
ga gardesgardsstoranfall” och han beskri-
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ver sin modor med nal och trad da han om

kvallarna forsoker laga de mest utsatta
stallena. "Man dansar ej alltid pa rosor pa
resor” konstaterar han.

Det finns dagar da han klagar bittert och
det ar uppenbart att Hazelius emellanét
blir trétt p4 hans viadjande och klagande
brev. ”Finnes ménne en till, som inginge pa
mina villkor?”, skriver han i slutet av no-
vember. "Sista veckan har i resvig varit
mig mer dn vanligt Aventyrlig. Farden fran
Arholma till Bjorké i storm och svar sjo uti
en 6kstock var minst sagt hemsk. Seglatsen
fran Bjorko till Vito over svara brattsjoar
och i hejdlés fart medelst endast revat for-
segel var storartat underlig, ja. ndstan
trolsk.”

Vid jultiden reser Engdahl till Uppsala,
dar han tidigare bott och bland annat inne-
haft en liten bokhandel. I januari bérjar
han, tydligen uppmanad av Hazelius, att
sammanstélla en lista 6ver de forviarv som
han gjort for museets ridkning under det
gangna aret. Han summerar kostnaderna.
For 978 foremal har han betalat samman-
lagt 577 kronor och ett ore.

Efter en kortare tur till Havero, dar han
bland annat képer en méngd rockblad, be-
ger han sig i mars 1885 i personliga angela-
genheter (ett arvsskifte) till Visby. I brev
till Hazelius har han erbjudit sig att "ma-
hénda knoga inat én en manads tid eller
nagot att séka finna nagot for museet”. Han
papekar att resan inte skulle kosta museet
nagonting och tydligen accepterar Hazelius
forslaget. Den 16 mars skriver Engdahl
fran Gotland: ”Visby var den mérkvirdi-
gaste ’flack’ jag hittills patraffat. Man héap-
nar, undrar och beundrar...”

Han har naturligtvis sett ringmuren
runt staden, men nagra andra ruiner har
han da dnnu inte hunnit beséka. Med sitt
karakteristiska sétt att formulera sig skri-
ver han sedan: "Blott en av Visbys eller
Gotlands ruiner har det hittills lyckats mig
att narmare studera. Men jag ar néastan
fullt viss pa att ingen kommer jag att be-
undra sa mycket som denna, hapnadsvac-
kande, storartad som den dnnu 4r. Denna
ruin &r namligen en av det minnesrika Got-



lands minnesrikaste soner Peter Arvid Sd-
ve, gammal, bracklig och stapplande, men
full av vetande, storhet, fosterlandskarlek,
energi och hag for allt vad svenskhet dr och
Gotland varit.”

P A Save (1811-87) tillhorde en gammal
gotlandsk sldkt och han hade varit adjunkt
vid laroverket i Visby. Séve var djupt enga-
gerad i det gotldndska traditionsarvet och
under sitt liv samlade han ett betydande
material rorande Gotlands historia, kultur
och folklore, som han ocksa delvis publice-
rade i artiklar och bécker. Inspirerad av
Hazelius hade han redan aret efter Nordis-
ka museets 6ppnande, alltsd 1874, borjat
samla in gotldndska fornsaker. Det blev
grunden till museet i Visby, Gotlands Forn-
sal. Engdahl gjorde ett flera timmar langt
besok pa Fornsalen, men skriver i sitt brev:
”Save var mig skamligt dyr: beséket kosta-
de mig med ledsagare 2,50!”

Gotland skulle visa sig mindre givande
an Engdahl hade hoppats och den gotlinds-
ka varen var blasig och kall. "Men”, skriver
han, “jag traskar hiar omkring s bést jag
kan”. I tankarna foljer han forberedelserna
for den stora borsfesten i Stockholm, en av
de manga fester, soareer och basarer som
ordnades runt om i Sverige till forman for
Hazelius viaxande museum. Borsfesten blev
en framgang och Engdahl frambir sitt
“hanryckta sinnes varma lyckénskan” men
sorjer samtidigt 6ver att han inte sjalv kun-
de fa vara med.

Pa Gotland férvdarvar Engdahl en del
sten- och bronséaldersredskap, som han for-
modar ar "fér museet synnerligen begirliga
och som han gjort allt for att uppspana och
forvarva”. Det dr naturligt att man i sokan-
det efter "fornsaker” vid den hér tidpunk-
ten betraktade det forhistoriska materialet
som sarskilt atravart. Vid den tiden samla-
de Nordiska museet allt "gammalt”. Forst
langt senare gjordes den uppdelning mellan
centralmuseerna som fick till f6ljd att Nor-
diska museets insamlingsperiod fick en
bakre gridns vid sekelskiftet 1500 medan
ansvaret for det forhistoriska och medeltida
materialet liksom for det kyrkliga kom att
ligga pa Statens Historiska museum.

Stora anstrdngningar lade Engdahl ner
pa att forsoka forvirva ett gotlandskt ring-
kors till Nordiska museet. I Svenska forn-
minnesféreningens tidskrift 1873 hade Sa-
ve skrivit en uppsats om dessa medeltida
stenkors, som rests till minne av markliga
héndelser. Att flytta ett sddant kors var en
kanslig historia. Arendet orsakade Eng-
dahl mycken forargelse och mycken strid
och ledde slutligen trots allt till ett miss-
lyckande. Det aktuella korset fanns i sén-
derslaget skick vid Dals i Levide socken.
Socknens folkskolldrare, A T Snébohm,
stod bakom planerna. I brev till byns stors-
te jorddgare hade Snébohm framfort tan-
ken att Dals hemmanséigare borde “av-
sta korset till det hogt beromda Nordiska
museet, varest detta gamla minnesmaérke
kan komma till heders. I annat fall boren I
foranstalta om att det uppstilles.” Eng-
dahls beskrivning av héndelseforloppets
slutskede ar drastisk och malande. Saken
var klar och man hade kommit 6verens
men "uppgérelsen strandade slutligen och i
huvudsaklig mén till f6ljd av gardsagarens
kdrrings bestamda, halsstarriga, ilskna och
slutligen tjutande protester. '’Férran ni vi-
sar opp skriftligt fran sjalva kungen att ste-
nen skall flyttas, forr far ingen ta den!” Det-
ta hennes entriagna motstdnd grundar sig,
som hon ock sjalv medgav, pa den hir dnnu
djupt inrotade fordomen, att om en dylik
sten flyttas fran garden, bliva alla kreatur
sjuka utom det, att det gor huset olyckligt i
alla andra hénseenden. — Ehuru jag saledes
redan haft léfte om detta kors av bade
prast, Snobohm, och gérdsinnehavare slog
det slint p4 en gammal karring. Annu kun-
na fordomarna i Sverige vara méaktigare én
bade présterskap, klockaredéme, skollérar-
kar, lantmannaparti och — fornforskeri!”
Sakert delade Hazelius besvikelsen. Av
Engdahls noteringar framgar att forvarvet
av ett ringkors var ett uttalat onskemal
frdn museets sida. Vad som sedan hinde
med stenkorset i Levide vet man inte med
sakerhet, men det tycks vara forlorat.

Engdahl blev kvar pa Gotland ganska
lange och gjorde resor bade pa éns norra och
sodra delar. I slutet av juli summerar han
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Glasmalning fran gotlindsk bondgard med
texten “Jacob fr Valle i Ruthe (socken)
1687 med man som tar upp kollekt med
kollektlada av en typ som varit vanlig

pa gammaldanskt omrade. Inkopt 1885 for
5 kronor (invnr 50463).

resultatet av sina anstrangningar. Bland
“fortraffliga” saker namner han utom sten-
och bronsféremél bland annat “glasmal-
ningar till bondfénster”, ett par “ringklub-
bor” (anvénda for att ordna klockringning i
samband med kungliga dédsfall), “snuspi-
nor” (ett slags snusdosor), strykjarn av
sten, ett "loppebrade” och en ”sdnghast”.

I ett senare brev aterkommer han till
“loppbradan” och ”sdnghéasten”. Infor avre-
san fran Gotland hade han visat sina for-
varv for Save, som blev bade lessen och
forargad 6ver att de inte fick stanna pa 6n.
Engdahl skriver: "Loppebradet och sing-
histen ville han med liv och makt att jag
skulle avstd at honom, ty han hade aldrig
lyckats fiska upp exemplar darav, sedan
han bérjat samla. De aro saledes ’fynd’.
Strax han fick se dem, blev han néstan
utom sig. Han bjéd mig genast fem kronor
darfor (Obs! De hade kostat mig tillsam-
mans 50 6re) och mycket latt skulle jag fatt
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honom att bjuda flerdubbelt. Men da jag lat
honom férsta att ’inte ens 100 kronor’ kun-
de fa dem ur mitt vald, blev han forfarlig
att skada.” Det var inte enda gangen som
Save och Engdahl kolliderade i sin insam-
lingsiver, men tydligen kénde de samtidigt
sympati for varandra och skiljdes som véan-
ner. Saves installning till Nordiska museet
var med nodvandighet kluven. Ofta betyga-
de han sin aktning och beundran foér Haze-
lius, som han betraktade som en férebild
och laroméstare. Men han tyckte inte om
att gotlandska foremal lamnade on, trots
att han ibland talade om att ordna en got-
landsk stuga pa Nordiska museet. I hans
ogon hade Hazelius, liksom riksantikva-
rien Hildebrand, det felet att de var ”Stock-
holmsbarn”.

Saves bedémning av Gotlands-sakerna
starker Engdahls uppfattning om deras
varde, men av ett svarsbrev till Hazelius
framgar att man pa museet mottagit sind-
ningen med blandade kéanslor. Troétt skriver
han: "Ja, ja det var mig en svararbetad jord.
Jag borde ha rest darifran langt forut.”

Sdnghdst inkopt pa Gotland 1885. Engdahl
antecknade att singhdstar "brukades att
sticka ner vid yttre singkanten mitt for hu-
vudgdrden for att halla kuddarna kvar i
sitt lage, eller langre ned at singen om sma
barn lago ddri for att hindra dem att falla
till golvet” (inv nr 50 556).



Ytterligare en resa gjorde Engdahl pa
uppdrag av Nordiska museet. Sent pa hos-
ten 1885 for han till Laholm fér att samla
in uppgifter och féremal till museets skra-
samling, som lag Hazelius varmt om hjar-
tat. Aven hiar maste Engdahl konstatera
att han ”ar sent ute”. Mycket har gatt forlo-
rat, men han lyckas spara upp en del skra-
handlingar och sex sigill. Dessa skrasigill
ar de enda vi kdnner fran Laholm. Han gor
ocksé en uppteckning “efter trenne av La-
holms hantverkare — en snickare, en
handskmakare och en kopparslagare — fod-
da resp. 1816, 1809 och 1825”, och han an-
marker: "Har tyckes vara ett ej obetydligt
falt att odla, darest man ville, medan 4nnu
tid ar, taga reda pa de olika skraens sar-
skilda ceremonier och terminologi, for sa
vitt de ej i tillgangliga handlingar blivit
bevarade — och torde vial vara médan vart.”

Fran Laholm beger han sig ut pa lands-
bygden och han konstaterar att Hoks harad
ar ett bra insamlingsomrade. Hans brev
och telegram éar lite gladare, men penning-
fragan ar som vanligt ett problem. "Pank!
Véantar mynt omgéende!” telegraferar han
den 18 december. I vantan pa forstarkning
lanar han for att kunna arbeta vidare.
“Lyckades vigga mig en ny lie av 50 kro-
nors varde och med den fortsatte jag att
avmédja och inhésta en fortfarande god
skord.”

Julen tillbringar han i Lund, diar han
passar pa att besoka “Kulturhistoriska
samlingen”. Dar méter han professor Mar-
tin Weibull och han far anledning att for-
svara Nordiska museet och ”“dess stor-
svenskhet” mot lundensarens kritiska
kommentarer: "Ovre Sverige vill ej veta av
oss. Képenhamnarna éro vara vanner. Det
ar ingen konst for er som alla vilja hjalpa”,
ar nagra av de citat Engdahl formedlar i
brev till Hazelius.

I januari och februari 1886 fortsatter
Engdahl sina expeditioner i Hoks harad.
Det ar hart vader och han far ganska illa.
P4 ett stille far han lana en rock som skydd
mot den virsta kolden, men den ar for liten.
Sa réakar han traffa “en hygglig bonde, som
hade en stor vildig reskappa, vilken han

var hederlig nog att lata mig bruka nagra
dagar. Den gjorde mig innerligt gott”, skri-
ver han beléatet.

Vid ett tillfalle far han skjuts upp till
skogsbygderna, dar han i Ebbared i Veinge
socken for férsta gdngen besoker en hogstu-
ga. "Oberidknat frysa, fara illa och ligga i
kallt rum med kalla siangklader var farden
mycket intressant”, skriver han. I Ysby
socken gor han en omsorgsfull ritning av en
hogstuga med bade plan och sektioner. Sina
ritningar kompletterar han med utforliga
och bra beskrivningar.

Hoks harad visar sig overhuvudtaget
vara en givande trakt, men Engdahl sak-
nar hela tiden tillrackligt med pengar. Han
borjar darfor att mera ”lagga an pa att sam-
la 'immateriella saker’, som i allmanhet aro
billigare, jag menar anteckningar over se-
der och bruk, hogtider och gillen, lekar och
danser, berittelser pa landsmal osv”. En-
dast en del av dessa uppteckningar tycks
dock ha éverlamnats till museet.

Nar Engdahl borjade arbeta for Nordiska
museet gjorde han det uppenbarligen i for-
hoppningen att sa smaningom fa en fast
tjdnst p4 museet. Sa blev det aldrig. Sakert
fanns det flera orsaker till det. Sakert ar
ocksa att det var en stor besvikelse for ho-
nom. Vid upprepade tillfallen talar han om
sin karlek till institutionen. "Mitt intresse
for Nordiska museet kommer aldrig att
blekna eller forminskas”, skriver han. Han
papekar ocksa vilka uppoffringar hans re-
sor kostat honom. ”"Jag nodgades, for att
skaffa medel till uppehédlle och fortsatt
verksamhet, pantsitta i Sala en fin, svart
kamgarnskostym, vil icke alldeles ny men
dock god, for 6vrigt den basta jag nagonsin
varit dgare till.” Den kostymen kunde han
aldrig losa tillbaka.

Néar Engdahl i mars 1887 skickat in sin
utforliga och omsorgsfulla Hallandsforteck-
ning till museet var hans arbete for Haze-
lius avslutat och det gillde fér honom att
skaffa sig ett levebréd. Han hade planer pa
att bli journalist och han bad vid ett tillfalle
Hazelius att rekommendera honom for pro-
fessor Gustaf Retzius, som da var redaktor
for Aftonbladet, ”den tidning som star mina
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Hallindsk ryggasstuga, bostadsdelen till ett sydgotiskt hus, som normalt
flankeras av tva héga “hdabbaren”. Dessa ritningar utforde Alexis Engdahl
vid ett besok i Ysby socken i Hoks hdrad 1886.
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egna asikter och tycken narmast”.

Sa smaningom &terupptar han sina teolo-
giska studier och prastvigs 1893. Under tju-
go ar ar han sedan verksam inom String-
nas stift, men atervinder sedan till sin fo-
delsebygd och tjanstgor under sina sista ar
som kyrkoherde i Hisslunda och Risekats-
lésa inte langt fran Hilsingborg. Dar dér
han 1919. I en minnesteckning omtalas han
som en begavad och dlskvird person, men
det framgar ocksé att han hade en orolig
laggning och att han kunde vara bade bra-
kig och kverulantisk. Bida dessa sidor av-
speglas i hans brev till Hazelius och hans
omvittnade brakighet bidrog sikert till att
hans verksamhet vid Nordiska museet blev
relativt begrédnsad.

Engdahl héll sporadisk kontakt med mu-
seet sa liange Hazelius levde. I ett langt
brev skrivet i mars 1901 hyllar och lyck-
onskar han denne till att Tivoliomradet in-
om en snar framtid skulle infoérlivas med
Skansen.

Summary

Alexis Engdahl, 1848—-1919, efter ett foto-
grafi publicerat av Gunnar Carlquist i
Lunds stifts herdaminnen, Biografiserien
VIII.

Alexis Engdahl—a ‘gatherer’ in Artur Hazelius’ service

From the outset many people were engaged in
the work on Artur Hazelius' growing museum.
Hazelius himself made long and extensive jour-
neys in different museum affairs, but he also sent
out colleagues on journeys for exploration and
purchase. One of them was Alexis Engdahl who,
in the course of a few years in the 1880s, visited
Vastmanland, Uppland, Gotland and Halland
with the mission to gather objects. From his
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travels he sent long letters and detailed reports
to the museum. His descriptions give interesting
insights into the working conditions of a museum
employee a hundred years ago. Vividly and dras-
tically he tells both about difficulties and set-
backs, about causes for rejoicing and moments of
triumph. After a few years in the service of Nor-
diska museet Engdahl entered the church and in
due course became a parish priest in Scania.
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